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Considerando que j4 existe no dmbito da administragdo uma
entidade com atribui¢des de natureza inspectiva, o Gabinete de
Inspecgio e Auditoria Técnica (GIAT), mas em cujo elenco de
competéncias, no entanto, se ndo prevé o accionamento de proce-
dimentos mediante o conhecimento de queixas de particulares,
importa doté-la dos necessarios poderes que permitam alcangar o
objectivo ora enunciado.

Nestes termos:

Ao abrigo da alinea b) don.° 1 e don.°2 do artigo 16.° do Esta-
tuto Orgéanico de Macau, determino:

1. On.”4 do Despacho n.° 32/GM/92, de 18 de Mar¢o, passa a
ter a seguinte redacgao:

N.24

a) (...);
b) (...);
c) (-

dy (..
ey ()

/) Averiguar das queixas de particulares relativamente a
casos de desrespeito flagrante pelos direitos de decisao
de processos que thes digam respeito.

2. O presente despacho entra em vigor no dia imediato ao da
sua publicagdo.

Gabinete do Governador,em Macau, aos 4 de OQutubro de 1996.
— O Governador. Vasco Rocha Vieira.

Despacho n.° 81/GM/96

A Administracdo de Macau, na area juridica, tem como objec-
tivo criar as condigdes para que o principio de continuidade do
ordenamento juridico, consagrado na Declaragdo Conjunta Luso-
-Chinesa, seja integralmente assegurado ¢ a transigdo se processe
sem qualquer ruptura, mantendo-se o sistema juridico inalterado
e o seu funcionamento sem perturbagao apés 19 de Dezembro de
1999.

Assim, revelam-se fundamentais e condicionantes do sucesso
da transigao juridica as tarefas de recensdo e sistematizagdo do
ordenamento juridico, de adaptacdo e modernizagio da legisla-
¢do vigente em Macau, de analise dos instrumentos de direito
internacional no sentido de assegurar a manutengio da sua apli-
cagdo ou de proceder a extensdo daqueles cuja aplicagado for con-
siderada conveniente e da tradugdo para as linguas oficiais do
Territorio dos projectos de diplomas legais, bem como da legisla-
¢do vigente em Macau.

A amplitude desse trabalho, a sua complexidade, os recursos €
os prazos disponiveis para a sua realiza¢do, bem como a sua prio-
ridade estratégica e a imperiosa exigéncia da sua concretizagio,
implicam, para uma maior eficiéncia e coordenagéo entre todas
as areas da governagio, o seu acompanhamento por parte de
uma Comissdo especialmente criada para o efeito.
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Nestes termos, e a0 abrigo da alinea b) do n.°ldo artigo 16.° do
Estatuto Organico de Macau, determino:

1. E criada a Comissdo para o Acompanhamento da Transigéo
Juridica, doravante designada por Comissao.

2. A Comissao tem por finalidade:

a) Acompanhar, entre as dreas governativas, o processo de
adaptagido, modernizagdo e tradugdo das leis;

b) Acompanhar, entre as dreas governativas, a necessidade da
extensdo, e manutengio, da aplicagdo dos instrumentos de direi-
to internacional;

¢) Asseguraf uma adequada ligagdo das unidades organicas da
Administracdo com o Gabinete para os Assuntos Legislativos e
com o Gabinete para a Traducédo Juridica.

3. A Comissdo é coordenada pelo Secretdrio-Adjunto para a
Justiga e é composta por um representante de cada um dos Secre-
tarios-Adjuntos.

4. O coordenador da Comissao apresenta trimestralmente um
ponto de situagdo sobre a transigéo juridica do Territério.

5. A Comissdo tem o apoio do Gabinete do Secretario-Adjun-
to para a Justica.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 10 de Outubro de
1996. — O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Rectificagio

Na versdo em lingua chinesa do n.° 1 do Despacho n.® 74/GM/96,
de 25 de Setembro, publicado no Boletim Oficial de Macau n.° 40, II
Série, de 2 de Outubro de 1996, verificam-se algumas inexactiddes
que se rectificam, procedendo a republicagio do respectivo texto em
lingua chinesa.
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Gabinete do Governador, em Macau, aos 9 de OQutubro de 1996.
— O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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